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1. O0mme moI0KEeHU S
1.1. Ob6aacTh NpUMeHeHUs! MPOTrPaMMbl
PabGouas mporpamma gucuuriiuHbl «HOCTpaHHBIM S3BIK» SBJISETCS YACThIO IMPOTPaMMBbI
MOJIFOTOBKU CIEIMATIMCTOB CPEIHETO 3BeHA B COOTBETCTBUM ¢ DenepaibHbIM TOCYAapCTBEHHBIM
00pa30BaTeIbHBIM CTAHJAPTOM TIO CIIEIUATBFHOCTH CPEAHETO MPOdECCUOHATLHOTO 00Pa30BaAHUS
CIIO no cienmanbrOocTH 12.02.08 «IIpoTe3Ho-opTonennyeckas U peaduiIuTaIMOHHas TEXHUKAY.

Pabouast mporpamma y4eOHOM TUCIUILIMHBI UCIIONB3YIOTCS B PO eCcCHOHATLHOM 00pa30BaHuH,
1€ HEOOXOIMMbI 3HAHUS U YMEHHSI B COOTBETCTBYIOIIEH 001acTH.

1.2. MecTo IMCHUILINHBI B CTPYKTYpPe OCHOBHOI pogeccHOHAILHON 00pa3oBaTe/ibHOi
NPOrpaMMbI:
Hucuummna OI'CD. 04 «MHOCTpaHHBINA S3BIK» BXOMUT B OOLIHMI T'yMaHUTAPHBIA U COLMAIBHO —
SKOHOMHYECKHI LUK JUCHUIUIMH U SIBISETCA O0S3aTeNbHOM 4YacThi0 LHKIA JAUCHUILIINH
OOLIETyMaHUTAPHOTO U  COIMAbHO-3KOHOMUYeckoro mukia (OI'CD) mnpumepHOW OCHOBHOM
oOpa3zoBarenbHON mporpamMmel B cootBeTcTBUU ¢ PI'OC no cnenuansuoctu 12.02.08 «IIpotesno-
opTorearueckas U peabuaIuTaloOHHAs TEXHUKA.

Jucuurmumay — «MHOCTpaHHBIN  s3BIK»  ydaT COBMECTHO C JIPYTUMH  JUCHUIUIAHAMU
npodecCuoHaIBLHOT0 00Pa30BaTeNILHOTO Kypca.

1.3. llesan u 3agqa4u yuyeOHOMH TUCHHUIIIMHBI:
Pabouast mporpaMMa OpHEeHTHPOBaHA Ha TIOCTHKEHUE CIISTYIOIINX LEJIeH:

e @dopMHpOBaHHME HHOA3BIYHOH KOMMYHUKATHBHOI KOMIETEHIIMU KaK OCHOBBI
npodeccHoHANBbHON IeATeTbHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, YTO MPEANoaraeT paciiupeHue
CJIOBApHOTO 3araca 3a CYeT MPaBOBOW JIEKCHKH;

J COBEPIIEHCTBOBAHNE PeYeBOil KOMIETEHIIMH KOMMYHHUKATUBHBIX YMEHHHA B 4-OCHOBHBIX
BUJAX PEUYEBOM JEATENbHOCTH (TOBOPEHUH, ayAMPOBAHHMM, UYTCHUH, THCHME);

o OBJIa/ICHHE HOBBIMH SI3bIKOBBIMH CPeICTBAMHU B COOTBETCTBHH C OTOOPAHHBIMH TEeMaMHU U
chepamu 00IIEHUS S3BIKOBAs KOMITETEHITHUS;

o OBJIa/IeHHEe YMEHHSIMH COBEpIICHCTBOBAHMUS HABBIKOB  UYTEHHUS  JUTEPATyphl IO
CHEIMAIbHOCTH  Ha  M3y4aeMOM HWHOCTPAaHHOM  SI3bIKE C  IEJNbI0  TOJYYCHHUS
npodeccuoHanbHO 3HAYMMOW MH(OPMAIINY;

L4 COBCPIICHCTBOBAHUEC HABBIKOB TOBOPCHUA W ayAUPOBaHHA, OPHUECHTHUPOBAHHOE Ha
KOMMYHHKAIIUIO B HpO(I)eCCI/IOHaJIBHO-,[ICHOBOfI C(pepe JACATCIIBHOCTHU 6YI[yIJ_II/IX TCXHHUKOB —
OpPTOIIEIOB,

° Pa3BUTHE ITO3HABATCIBHBIX MHTEPECOB, MHTCIINICKTYAJIbHBIX U TBOPUYCCKUX CIIOCOOHOCTEH

MTOCPEJICTBOM O3HAKOMJIEHHS C UCTOPHEH, BaKHEHIIMMU COOBITHHM B CTpaHaxX H3y4yaeMoOro
A3BIKA;

. BOCIIMTAHHNeE PAa3BUTHE OOIIEKYIBTYPHON KOMIETEHIMH, NaTPHOTH3MA, YBAXECHUS K JPYTUM
HapojaM U KyJabTypaM, OepesKHOT0 OTHOLIEHHSI K OKpY>Karollei cpene;



HCI0JIb30BAHUE B MPAKTUYECKOW AESITEIbHOCTH M MOBCETHEBHOM KU3HU Pa3HOOOpa3HBIX
SI3BIKOBBIX 3HAHUW ¥ yMEHUH, a TakkKe CTPaHOBEIYECKOM U TpPodecCHOHATBHON
nHpopmanuu;

NOHMMAaHHe reorpaduyeckor CHelu(pUKU KPYMHBIX PErHOHOB U CTpaH MHpa B YCIOBHSX
CTPEMHUTEIBHOTO  PAa3BUTUS  MEXKIyHApOOHOTO Typu3Ma U  OTAbIXa, [EJIOBBIX U
00pa30BaTeNbHBIX MPOTPAMM, TEICKOMMYHHUKAIIUN, TIPOCTOTO OOIICHHUS.

pa3BuUTHE COLMOKYJIbTYPHOIl KOMIETEHIIMM — YyBEIWYCHHE O0O0beMa 3HAHWA O
COLIMOKYJIBTYPHOM cHelu(puKe CTPaHbI/CTPaH H3Yy4YaeMOIO SI3bIKa, COBEPIICHCTBOBAHUE
YMEHHIA CTPOUTH CBOE PEUEBOE M HEPEUEBOEC MOBEACHHE aJICKBATHO ITOH crienuduke;
pPa3BUTHE KOMIIEHCATOPHASI KOMIIETEHIIUSI YMEHUN OOBSCHATHCS B YCIOBHSX JAehUITUTA
SI3BIKOBBIX CPEACTB MPHU MOJYUYEHUH U Iepeaue MHOA3BIYHON MH(POpMALIHH;
COBEPUIEHCTBOBAHME Y4eOHO-TI03HABATE/JbHOH KOMIETEHIIUM OOIIUX M CHelUaTbHbBIX
y4eOHBIX YMEHHH, TO3BOJSIONIMX COBEPILIEHCTBOBATH Y4YEOHYIO [EATEIBHOCTh 10
OBIIQJICHUIO WHOCTPAHHBIM $I3BIKOM, YIOBIIETBOPATH C €ro MOMOIIbIO IO3HABATEIHHBIC
MHTEPECHI B IPYTUX 00JaCTIX 3HAHUS.

Tpe60BaHI/IH K «BXOJHBIM» 3HAaHHUAM, YMCHHUSAM M TOTOBHOCTAM CTYACHTA, HCO6XOIII/IMI)IX pu

OCBOCHHH IIZlHHOfI JAUCHUITIINHBI.

® 3HAHUC OCHOB JUCIHHMIIIIMHBI,
¢ YMCHUC CTPOUTH PA3JIMYHBIC BUABI MOHOJIOTUYCCKHUX U JUATIOTHYCCKUX BBICK%bIBaHHﬁ;

® T'OTOBHOCTH K HpI/IO6peTeHI/IIO HOBBIX 3HAHMH.

1.4. IlnanupyeMble pe3ybTaThbl 00y4eHHUs M0 AUCHMILIHHE

VYuebnas nucnumianHa «HOCTpaHHBIN S3bIK» oOecrneunBaeT (GOpMHpPOBaHUE OOIIMX KOMIETEHIMH 110

BceM Buzaam gearenbHocth PI'OC mno cnemmansHoctn 12.02.08 «Ilpore3no-oproneauueckas H

peabminTaloHHast TexHuKay. Ocoboe 3HaueHue JUCLHUIUIMHA UMeeT MpH (pOPMUPOBAHUM U PAa3BUTUHU
OK 2, OK 9.

OK 02. OcymecTBinsaTh MOWCK M WCIONb30BaHHE HH(oOpManuu, HeoOxXomumon st 3(QeKTuBHOTO
BBIMOJHEHUSI MTpodecCHOHaNbHBIX 3a/1a4, Tpo(eCCHOHATBHOIO M JIMYHOCTHOIO pa3BuThs. Paborars B

KOJIJICKTUBEC U KOMaH/IE, 3(1)(1)GKTI/IBHO BSaHMOHeﬁCTBOBaTB C KOJUICTaMU, PYKOBOJACTBOM, KIIMCHTAMMU.

OK 09. TNomp3oBarbcsi mpodeCcCHOHATFHONW TOKYMEHTAIllMel Ha TOCYJapCTBEHHOM M WHOCTPaHHOM

A3BIKE.
Tabnuna 1.1
CooTHeceHue BUIOB JESTEIHOCTH CO 3HAHUSMHU, YMEHUSMU U MPAKTUYECKUM OIIBITOM
Kon CopeprkaHre KOMIETEHIIUN [1nanupyemsble pe3yabTaThl 00yUeHHs 10
KOMITETEHIN JUCLUIUTMHE (MOJIYITIO)
131




OK 2

OpraHu30BEIBaTH COOCTBEHHYIO
eI TEIIbHOCTD, BBIOUPATH THUIIOBHIE
METOJIBI U CTIOCOOBI BBITTOJTHEHHS
npodeccroHaNbHBIX 3a/1a4,
o1leHUBaTh UX Y)(PEKTUBHOCTD U
KaueCTBO.

3HATB!

3.1 - nekcuueckuit (1200—-1400 nmekcuyeckux
€IMHUII) ¥ TPaMMaTU4eCKHI MUHUMYM,
HEOOXOIUMBIE JUTsl YTCHHUS U TepeBozia (co
CJIOBapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB
npo¢eCCHOHAIBHON HAIPaBIEHHOCTH;

3.2 - 13bIKOBBIE 0COOEHHOCTH UH(OPMALIMOHHBIX
HuTepHeT-coo0IeHn .

YMeTh:

V.1 - paboTarh cO CIPaBOYHON JUTEPATYPOH U
NPyTUMH UCTOYHUKAaMH HH(popManuu. Bragers:
B.1 - TexHOIOTUSAMH ITOUCKA 1 00pabOTKH
uH(pOpMaLUK 1pHu padoTe ¢ IUTEpPaTypoi Mo
CHEUAIbHOCTU

3HaTh:

3.1-0CHOBHYO TEPMHUHOJIOTHIO IO LIMPOKOMY U
y3KOMY IPOGUIIO CHENHUATbHOCTH;

YMeThb:

V.1 - cTpOUTH rPaMOTHBIE, IOTHIECKU
000CHOBaHHbIE BBICKAa3bIBaHUS, ApPT'YyMEHTHPOBATh
CBOIO TOUKY 3pEHUS], BECTHU OOILIEHUE Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE HA MIOBCEITHEBHBIE U
MpoQeCcCuOHaTbHBIC TEMBI;

V.2 - MOHUMAaTh BbICKa3bIBaHMsI TPO(HECCHOHAIBHOTO
Y Hay4HOTO XapaKTepa,

V.3 - BeCTH J1eI0BYIO IEPEIHCKY;

Bnaners:

B.1 - HopmMamu yCTHOM M TUCbMEHHOM peun; B.2 -
KOMMYHHUKaTUBHON KOMIIETEHIIMEH, HEOOXOAMMOMN
JUISL OCYILECTBIICHUS! MHOSI3BIYHOM /1€ TEIbHOCTU B
pa3INyuHbIX cepax U CUTyalHsIX AeT0BOrO
apTHEPCTBA.

OK 9

OpueHTHPOBATHCS B YCIOBUSIX
4acTOM CMEHBI TEXHOJIOTHU B
npodecCHOHAIBHON 1eATeNbHOCTH

3HaTh:

3.1-0CHOBHYO TEPMHUHOJIOTHIO IO IIMPOKOMY U
y3KOMY MPOGMIIIO CHEIHUATbHOCTH;

YMeTs:

V.1 - CTpOUTH TPaMOTHBIE, JIOTHUECKH
000CHOBAaHHBIE BBICKA3bIBaHUs, ApTYMEHTUPOBATh
CBOIO TOUKY 3PEHHUs, BECTH OOIIEHUE Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha TIOBCEIHEBHBIE U
npodeccuoHalbHbIE TEMBI,

V.2 - noHnMaTh BBICKa3bIBaHUS MPO(HECCHOHAIBHOTO
W Hay4HOT'O XapaKTepa,

V.3 - BECTH ETIOBYIO NIEPETIHCKY;

Biagers:

B.1 - HOpmamu ycTHOM 1 TUCbMEHHOU peun; B.2 -
KOMMYHUKaTHBHOM KOMIIETeHIIEH, HE0OX0IuMOn
JUIsL OCYILECTBIICHHS HHOSI3bIYHOM IEATENBHOCTH B
pa3NIUYHBIX cepax U CUTyalusX JIeT0BOTO

MapTHEPCTBA.
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3HaTh:

3.1-0CHOBHYO TEPMHUHOJIOTHIO IO LIMPOKOMY U
Y3KOMY MPOGUITIO CIIEUATBEHOCTH; 3.2 - S3BIKOBBIE
ocoOeHHocTH nH(pOpMaIMOHHBIX HTEpHeT-
COOOILIEHUH.

YMerTs:

V.1 - noHUMAaTh BBICKA3bIBaHUS IPO(HECCHOHAIBHOTO
Y Hay4HOTI'O XapakTepa

V.2 - paboTaTh CO CIIPAaBOYHOM JTUTEPATYPOH U
JPYTHMH UCTOYHUKAMH HH(DOpMAIUK.

Bnaners:

B.1 - TexHONIOTUSAMH MTOUCKA 1 00pabOTKH
uH(pOpMaIUK pu paboTe C IUTEPATYPOil O
CHEUAIBHOCTH;

2. CTpyKTypa M cofepkaHue y4eOHOM JUCIUIIMHBI

2. CTpyKTypa u cogep:kaHue y4eOHOH QM CUMILINHBI
2.1. O0beM y4eOHOi TMCHMIIMHBI U BUbI padoT

Tab6muna 2.1
O6beM yueOHON AMCUUIUIMHBI U BUBI paboT Ha 0aze cpeqHero ooero oopa3oBaHus
O6bem yuebHOi paboThI, Jac.
Bun yuebnoi paboTsl Beero ITo cemecTpam

3 4 5 6 7
O6bem o0pazoBaresbHOM
IIPOrPaMMBI y4eOHOMI 180 40 33 24 23 44
JUCITUTUTAHBI
JICKITUU - - - - - -
IPAKTUYECKHE 3aHITHS 136 32 23 24 23 32
KOHCYJBTAIllUN 2 0 0 0 0 2
caMoCTOsITelIbHas paboTa 44 8 10 0 0 10
o0yyaronmxcs
MakcumanbHas yueOHast 180 40 33 24 93 44
Harpy3ka o0y4aromuxcs
Hrorosas MMPOMECIKYTOUYHAA 7 - - - - -
arrecranus 3a4et ¢ oneHkoi (3a0)
IIpomexxyTodHas aTTeCcTaNus: 3a4eT il 3 il 3 3a0
(3) (Bager) | (Hpyras | (3auer) (zager ¢

ast opma .

46 Eblf)};)}l;lra E)OI-II)TpOJI OLEHKOH)
KOHTPOJIS) s)
*
2.2. TemaTuyeckuii MJIaH U coep:KaHue JUCIUNIMHBI
Tabmmura 2.2.



No
TCMBI

HaunmenoBanme tem (pa3aenon)

Coneprxanue TeM (pa3aesioB)

YpoBeHb

OCBOCHUA

3 cemecTp

1

Tema 1. Cucrema
npodobpazoBanusi B PO u B
CTpaHax U3y4aeMoro si3bIKa

doHeTrueckue yrpaxuaenus. [loroBopku u
MIOCIIOBHIIBI C TEMAaTHYECKON HAIIPABICHHOCTHIO.
Uetkoe npousHecenre. OCHOBBI TPAKTUYECKON
rpammariuku. O000IIAIONTHI TOBTOPUTETBHBIN
rpaMMaTHyYecKuil Kypc. YncauTenbHbIe.
ConepxaresibHbIe KOMIIOHEHTHI IPAKTHKH
YTEeHHUSI, IEPEBO/IA, AyAUPOBAHUS, YCTHOU U
nucbMeHHOU peun: DopmanbHOE U
HedopmanbHOE, MPoheCCHOHATEHOE
o0Opa3oBaHHe, TPATUIIUN U OObIYAH,
CTpaHOBeauYecKas HH(OpMaIus, TEKCTHI C
po¢heCCHOHAIBHOM HAPaBIEHHOCTHIO B
MEXMPEAMETHOMN CBSI3U. TepMUHBI U UX
olpeseIeHUsl.

Yerubiit/ mucbMenHsll orpoc (O).
Jlexcuko-rpammarudeckuit tect (T).

2

3

Tema 2. Cuctema
3IPAaBOOXPAHCHHS U
coluaibLHoro ooecrieuenus B PO
U B CTPaHax U3y4aeMOro si3bIKa

Tema 3. CoBpemeHHast HayKa u
STarbl €€ pa3BUTHUS

doHeTHUECKUE yIpakHEeHNs. IHTOHanus.
OcHOBBI IpakTHUeCKOU rpammaruku. Konsepcusi.
OCHOBHBIE CPEJICTBA BHIPAKECHHS OTPUIIAHUA.
[TpousBoansie cioBa (addukcamms).
O060061marouii TOBTOPUTENIBbHBII
rpammaruueckuil Kypc. CylecTBUTENIbHbIE.
[Ipunararensusie. [aron (HacTosiee Bpemsi).
CopeprxarelbHble KOMIIOHEHTHI TPAKTUKH
YTEHUs, IEPEBOJIA, AyAUPOBAHUSI, YCTHOU U
MMHCbMEHHOM pe4H: COBPEMEHHbBIE CUCTEMBI
COLIMANTLHOM 3aIUThI, BUIBI TOCOOUH. TeKCTHI C
npodeccroHaIbHON HAMPaBIEHHOCTHIO.
Tepmunbl 1 ux onpeneneHus. CioBapHbIT
JTUKTAHT. YCTHBIN/ muchMeHHBIH orpoc (O).
Jlexcuko-rpammarudeckuii ect (T).
donernueckue ynpaxkHeHus. CKOpOroBOpKH.
dopMUpOBaHUE TTPABUIHHOTO MPOU3HOIICHUSI.
CnoBocnoxenue. Musepcusi. OCHOBBI
MpaKkTU4YeCcKoi rpamMaTuku. Cuctema BpeMeH
rnarona. [Ipunararensusie. Hapeune.
Mectoumenue. [Ipenyor.

CopeprkarelibHble KOMIIOHEHTBI TPAKTUKU
YTEHUs, IEPEBOJIA, AyAUPOBAHMSI, YCTHON U
MUCbMEHHOM peun: TEKCTHI 1o Teme. PazpuTue
Hayku. Bonoponnas xumusi. buomenuuna.
KapOon. I'nnnokpat. Xaopopopm. TepMuHbI 1 UX
ONpeIeIeHUS.

Yerupiit/ mucbMerHbll orpoc (O).
Jlexcuko-rpammarudeckuit Tect (T).
KoHTponbHO-0O1LIeHOUHAS IEKCUKO-
rpammarnueckas padota (K).

7




4 cemecTp

Tema 4. CoBpeMeHHas
opTonennyYecKasl MacTepcKasl.
O6opynoBaHue, UHCTPYMEHTHI U
MaTepHalbl.

doHeTnuecKue yrnpaxxueHusi. CKOporoBopKH.
dopMUpOBaHUE TPABUIHLHOTO MPOU3HOIICHUSI.
CnoBocnoxenue. Uusepcus. OCHOBBI
IIpaKkTH4ecKoil rpammaruku. HeonpenenenHo-
JTUYHbIE U Oe3nmnuHble npeanoxenus. [lopsmok
CJIOB B BOIIPOCUTEIILHOM U OTPULIATEIEHOM
MpeMIOKEeHUH. MoJanbHbI€ IT1aroJbl.
ConeprkarelibHble KOMIIOHEHTBI TPAKTUKU
YTEHUs1, IEPEBOJA, AyAUPOBAHHUS, YCTHOU U
IIUCbMEHHOU pedr. TEeKCTHI 110 TeEME:
000pyIOBaHNE MAaCTEPCKON, HHCTPYMEHT,
YCTPOMCTBO OPTOIEIUYECKON MaCTEPCKOM.
JleTanu npon3BOICTBA, MaTEPHAIIBI U UX
[IPUMEHEHUE B IIPOU3BO/ICTBE, TEKCTHI C
npodeccruoHanbHON HANPaBIEHHOCTBIO.
TexHu4yeckre TEPMUHBI U KX OTIPEICTICHUSI.
Yerubiit/ nuceMenHsll orpoc (O).
Jlexcuko-rpammaruueckuii tect (T).
KoHTpoabpHO-01LIEHOUHAS! IEKCHKO-
rpammarudeckas padora (K).

Tema 5. Uctopus
BO3HUKHOBEHUS U PA3BUTHS
MEIULMHBI, OPTOIEIUH,
peadbunuTanuu

DoHeTHYEeCKUE YIpaKkHEHUSI.
CrnoBoobpazoBanue. Cyppukcel, 0003HaYAIONTHE
npodeccuro. YnapeHue B CI0KHBIX CIIOBaX U
npeioxkeHussx. OCHOBBI MPAKTUIECKON
rpamMMaTiku. OCHOBHBIE (POPMBI TJIaroIoB. 3aJor.
ConeprkarelIbHbIE KOMIIOHEHTBI TPaKTUKU
YTEeHHUSI, IEPEBO/IA, AyAUPOBAHUS, YCTHOU U
MMCEMEHHOW PEUU: TEKCTHI TI0 TEME.
Uctopuueckue ¢aktel, aMO1eMa, AXUIiecoBa
nsata. TepMUHBI B UX OTIPEJICIICHHUS.

Yerubiit/ muceMenHsll orpoc (O).
Jlexcuko-rpammarudeckuit Tect (T).

6

Tema 6. CTpaHoBemueckuit
HKCKYpC

Tekcr kak peueBoe npousBeaeHue. Pa3Hble TUIIBI
TEKCTOB JUIsl YTEHUS U ayIUPOBAHHUS
(mparmMaT4ecKue, XyJ10)KeCTBEHHbIE,
00111€CTBEHHO-TIOIUTUYECKHE, HAYYHO-
nonynspHeie). Cpenneit cnoxuoctu. Pabora ¢
JBYSI3bIYHBIM clioBapeM. OcoOeHHOCTH NepeBoaa
U TIepesiauyl CoIep KaHNs Ha POITHOM SI3BIK.
Jlnanoruyeckuii TeKCT: 0OMEH MHEHUSAMU,
WHTEPBBIO.

Tpaguiyu u 00bI9an CTpaHbl U3y4aeMOro S3bIKa.
[IpaznHuKM, mamMsATHBIE 1aThl. AKTyaabHas
uH(poOpMaLus O CTpaHe u3ydaeMoro s3bika. [Tokas
BUJICO MaTepurasa Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.
BukTopuHa 110 npoiiieHHo! TeMe (MMCbMEHHO).
Jlnamormdyeckuii KOMIIOHEHT: OOMEH MHEHUSIMHU,
OIIpoC.

Yerabiit/ muckMeHHBIH orpoc (O).
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5 cemecTp

Tema 7. OnucarenbHas u
(bYHKIMOHATIbHAS AaHATOMUS U
busnonorHs

Tema 8. OnopHo-aBUrareabHas
crCcTeMa YelloBeKa

donernueckue ynpaxxHenus. [Ipasuia yrenus
OyKBOCOYETAHHIA.

OcHOBBI IpakTUYECKOW rpaMMaThKu. OCHOBHBIE
¢opmbl maronos. Henuunble (hopMbl II1aroJI0B.
CrniocoObl epeBojia Ha PyCCKUM S3bIK.
ConeprkaresbHbIE KOMIIOHEHTBI TPaKTUKU
YTEHMUsI, [IEPEBO/IA, AyJUPOBAHUS, YCTHOU U
IIICBMEHHOW PEUYM: TEKCTHI 10 TeME. TEKCTHI C
po(eCCHOHAIBHOM HAPaBIEHHOCTHIO IO
aHatoMuM U ¢puznonaoruu. CTpoeHue KIeTKH.
TepMUHBI 1 UX OIPEIEICHUS.

CnoBapHBI JUKTAHT.

Yerabiit/ mucsMenHsIH orpoc (O).
Jlekcuko-rpammarudeckuit Tect (T).
doneTnyeckue ynpaxneHnus. [Ipasuna urenus
YUCIIUTENbHBIX.

OCHOBBI IPAaKTUYECKOW IpaMMaTHKU. Buapl
MIPUYACTHS.

Konctpykiuu ¢ npuuactuem. ConepxareiabHble
KOMITOHEHTBI IIPAKTUKK YTEHUS, IEpeBo/Ia,
ayUpOBaHUs, YCTHOW U MMCbMEHHOMN PEUH:
TEKCTHI TT0 TeMe. Teno "enoBeka, cucreMa
OpraHOB, TUIIbI TKAHEH, MBIIIEYHAS] U HEPBHAS
TKaHb. KpoBb, cuCTEMa KpOBOOOpAIICHHUS.
TepMHHBI M X ONIpENETICHUS.

Cl10BapHbBIN TUKTAHT.

Yerupiit/ muceMerHbll orpoc (O).
Jlexcuko-rpammarudeckuit Tect (T).

Tema 9. Opre3upoBanue.
Oproneanyeckue anmaparbl

doHeTnyeckue ynpaxxHeHns. OCHOBBI
MpaKTHYeckoil rpamMaruku. Hennunsie hopmbl
I71aroJa.

ConeprkaresbHbIE KOMIIOHEHTBI TPAKTUKU
YTCHUS, IEPEBOJA, AyAUPOBAHHUS, YCTHOU U

MMCbMEHHOM peyu: TeKCThI 1o Teme. CKelleT,
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KOCTH U KOCTHBIE COCIMHEHHUS, MBIILICUHAs
CHCTEMa, MBIIIIBI H CYXOKWIHA. TepMUHBI U UX
oTpesieTIeHUs.

CnoBapHBI JUKTAHT.

YerHbiit/ muckMeHHBIH orpoc (O).
Jlexcuko-rpammaruueckuii tect (T).
KoHTponbHO-011eHOYHAST IEKCUKO-
rpammaruudeckas pabora (K).

6 cemecTp

10 Tewma 10. Koncrpykiuu
HPOTE3HO-OPTONEHYCCKUX
15631 (SMN707 1

donernyeckue ynpaxxHeHus. OCHOBBI
MpaKTHYeckoil rpammatuku. Hennunsie hopmbl
rnarosioB. ['epynauit. ConeprxkarenbHbie
KOMIIOHEHTBI ITPAKTUKH YTEHUs, [IEPEBO/IA,
ayIMpOBaHUs YCTHOW U MMCbMEHHOU PEUN:
TEKCTHI 110 TeMe. Buabl mpore3Ho-
OPTONENNYECKUX KOHCTPYKIUHI, MOLYJIEH.
MeauuuHcKre MoKa3aHusl.

CroBapHbIif TUKTAHT.

Yerubiit/ nuceMenHsll orpoc (O).
Jlexcuko-rpammaruueckuii tect (T).

11  Tewma 11. CoBpemeHnHas
TEXHOJIOTHSI IPOTE30B BEPXHUX
KOHEYHOCTEH

12 Tema 12. CoBpeMeHHas
TEXHOJIOTHSI POTE30B HUKHUX
KOHEYHOCTEN

donernueckue ynpaxxueHus. OCHOBBI
MPAKTUYECKON rpaMMaTuku. ClOXKHBIE
npemioxenust. COro3HbIC M OECCOIO3HBIC.
CriocoObl BeIpasKE€HUS TTOJICKAIIIETO.
WHbuHUTHBHBIE KOHCTPYKIMH. Buabl mpoTe30B
BEepXHUX KOHeuHocTel. Knaccudukanus mo
YPOBHIO yCEUEHUSI KOHEUYHOCTH.
CopeprkaresbHble KOMIIOHEHTHI TPAKTUKH
YTEHUS, IEPEBOJIA, aAyAUPOBAHUSI, YCTHOU U
MMUCbMEHHOM peuH: TEKCTHI 10 TeMe. TepMHUHBI U
WX ONPENCIICHUS.

CroBapHbIi TUKTAHT.

Yerabiit/ mucsMenHsIH orpoc (O).
Jlexkcuko-rpammarudeckuit Tect (T).
donernueckue ynpaxxueHus. OCHOBBI
MPaKTUYECKON rpaMMaTuku. Pamounas
KOHCTPYKIUS IPeIoKeHUu. Buibl ckazyemoro.
NudunutuBHbIe KOHCTPYKIMU. ConepiKaTenbHbIe
KOMIIOHEHTHI TTPAKTUKH YTEHUS, TIEPEBO/IA,
ayIMpOBaHUsl yCTHOW U MUCbMEHHOU PEeUu:
TEKCTHI IO TeMe. BHIbI MPOTE30B MO YPOBHIO
aMIyTanuu. TepMUHBI U UX ONPEICIICHHUS.
MenuuuHCKe OKa3aHus U COOTBETCTBYIOIINE
BU/JIBI TIpOTe30B. Knaccudukarus mpore3os
HI)KHUX KOHEYHOCTEH.

Yerupiit/ muceMerHsll orpoc (O).
Jlexcuko-rpammaruaeckuii Tect (T).
KoHTponbHO-0O1LIEHOUHAS IEKCHKO-
rpammarunueckas padota (K).

7 ceMmecTp
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13

14

15

16

Tema 13. CoBpeMeHnHas
TEXHOJIOTUS OPTONEANYECKOU
00yBH

Tema 14. Oproneguyeckue
cTesbku. OpTorneauyecKue
00yBHBIE YCTpPOHCTBA

Tema 15. IloaroroBka k
TPYAOyCTpOMCTBY. Pe3rome.
HHTepBbIO

Tema 16. UndopmannonHsie
U POBBIE TEXHOIOTUU B
po¢eCcCHoHATBHOM
JesITeTbHOCTH

DoHETUUECKNE YIIPAKHEHHUSL.
CrnoBoobOpazoBanue. Cypdurcol. OCHOBBI
MpakTU4YeCKor rpammaruku. CoriacoBaHue
BpemeH. KocBenHnas peus. CopepxareibHble
KOMIIOHEHTBI ITPAKTUKH YTEHUs, [IEPEBO/IA,
ayMpOBaHUs, YCTHOM U IUCbMEHHOM peYu:
TEKCTHI 110 TeMe. Bupl gegopmanuu CTomsbl.
Bunsl opronenuueckoit 00yBu. MenuHCKme
roka3aHusl. TepMUHBI U UX ONPEICICHUS.
Yerubiit/ muceMerHbIi orpoc (O).
Jlexcuko-rpammarudeckuii Tect (T).
KoHTpOIbHO-0LIEHOYHAS JIEKCUKO-
rpammarnyeckas padota (K).

doHeTnueckue ynpakHeHus. OCHOBBI
IpaKkTHYeckoil rpammaruku. CocnarareabHoe
HaksoHeHue. OCOOEHHOCTH TIepeBoia Ha
PYCCKUU sA3bIK. THITBI YCIIOBHBIX IPEIOKEHNMN.
CopneprkaresibHble KOMIIOHEHTBI IPAKTUKH
YTEHMUsI, IEPEBO/IA, AyJUPOBAHUS, YCTHOU U
MMUCbMEHHOM peuH: TEKCThI IO TeMe. Bupl
crenek. MenuuuHckue nokasanusi. OTaenouHble
MIPUCTIOCOOICHHS B OPTONEIUYECKON O0YBHU.
Tepmunb! 1 ux onpenenenus. Omnpoc
YCTHBIN/MTUCHMEHHBIH.

Yerubiit/ muceMerHbIi orpoc (O).
Jlekcuko-rpammarudeckuit Tect (T).
doHeTnyeckue ynpaxxHeHns. OCHOBBI
npakTHyeckoil rpammaruku. CocnarareabHoe
HAaKJIOHEHHE. BUIbI TPUIaTOUHBIX TPETIOKEHUN.
VYenoBHble npegioxenns. ConeprxaresbHble
KOMITOHEHTBI IIPAKTUKH YTEHUS, IEPEBOA,
ayIMpOBaHUs, YCTHOM U TUCbMEHHOM peYu:
TEKCTBI 10 TEME. 3all0JHEHUE JINYHON aHKETBHI,
npecrasieHue ceds. Jluanor Bo BpeMs
MHTEPBBIO. TEPMUHBI U UX ONPEIEIICHUS.
Yerabiit/ mucsMenHsIH orpoc (O).
Jlexcuko-rpammarudeckuit Tect (T).
doneTnueckue ynpaxxHeHus. OCHOBBI
MPaKTUYECKON rpaMMaTuku. Buasl mpuaaTrouHbIx
npeaioxkeHnid. CocarareslbHOe HaKJIOHEHUE.
[Ipsimast u KOCBEHHAs! peyb.

ConeprkaresbHbIe KOMIIOHEHTHI TPaKTUKU
YTEHMUSI, IEPEBO/IA, AyAUPOBaHUS, YCTHON U
MHUCbMEHHOM peYu: TEKCTHI 1O TeMe. TepMUHBI U
OIpEEICHUS.

Yerabiit/ mucsMeHHbIH orpoc (O).
Jlexcuko-rpammarudeckuit Tect (T).
KoHTpoIpHO-0LIEHOUHAS! IEKCHKO-

rpammaruudeckas pabora (K). Mroroas.

I[J'IH XapaKTCPUCTUKNU YPOBHA OCBOCHUSA yqe6Hor0 Marc€pHrajia HCIOJIB3YIOTCA CICAYIOIIUC

0003HaYEeHUS:
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1. - o3HaKOMUTENBHBIN (Y3HABAHHE PaHEE N3yUYEHHBIX 00OBEKTOB, CBOICTB);

2. - pepOTyKTUBHBIH (BBITIOIHEHUE JCATEIFHOCTH 110 00pa3ily, HHCTPYKIIUH WU MO/ PYKOBOJICTBOM);
3. - TPOAYKTHBHBIN (IUIAHUPOBAHWE M CAMOCTOSATENBHOE BBHITIOJIHEHHE JCSTEIBHOCTH, DEIICHUE
pOOJIEMHBIX 3a/1a4).

2.3. PersiameHT pacnpenejieHusi BUA0B padot no gucuuiinne ¢ JJOT
JlaHHast TUCIUIUIMHA PeaTU3yeTcs ¢ YaCTUYHBIM MPUMEHEHUEM AUCTAHLIIMOHHBIX

oOpazoBarenbHbIx TexHonorui (JJOT). Pactipenenenue BunoB yuebnoit pabotel, hopmaron

TEKYIEr0 KOHTPOJISA peAcTaBieHsl B Tabmuie 2.3:

Tabmuua 2.3
Pacnipenenenue BugoB yueOHOM pabOThI U TEKYIIEH aTTecTaluu
Buj y4eoHoii padoTsI ®opMat npoBeaeHust
IIpakTueckue 3aHATUS Yactuuno ¢ npumenenuem JOT
CamocrosiTenbHas paboTa Yactuuno ¢ npumeHenuem JJOT
Texymunii KOHTPOJIb YactuuHo ¢ npuMeHenuem JJOT
IIpomesxkyTouHas arrecTanus YactuuHo ¢ npuMeHenuem JJOT
DopMbl TEKYLIEr0 KOHTPOJIS dopmar npoBeaeHUs
[IpakTnueckue 3amanus Yactuuno ¢ npumenenuem JOT
TectupoBanue Yactuuno ¢ npumenenuem JOT
KP Yactuuno ¢ npumeHenuem JJOT
IInceMenHBIH OITpOC Yactuuno ¢ npuMeHenuem JJOT

JlocTyn K cucTeMe IMCTaHIIMOHHBIX 00pa30oBaTeIbHBIX OCYIIECTBISETCS KaXIbIM O0ydaromuMcs
CaMOCTOSTEIILHO ¢ JIF0OOTO yCTpoiicTBa Ha moptaine: https:/sziu-de.ranepa.ru. Ilaposns u JOrMH K
JTUYHOMY KaOWHETY / MpOoUITIO TIPEIOCTABIISAETCS CTYICHTY B JCKaHATe.

Bce dhopmbl TekyIiero KOHTposIsi, MPOBOIUMBIE B CUCTEME TUCTAHITMOHHOTO OOY4YEHHUS, OLICHUBAIOTCS
B CHCTE€ME JUCTAHIIMOHHOTO O0yueHus. JlocTyn K BUEO U MaTepHayiaM JIEKIHI MPeoCTaBIsIETCS B
Te4eHue Bcero cemectpa. JocTyn K KaxaoMy BUIY paOOT M KOJUYECTBO MOIBITOK HA BHITTOJIHEHHE
3a7aHus  TPEAOCTABISACTCA Ha OrPAHMYEHHOE BPEMS CONIACHO PENIAMEHTY JAUCLHUILIAHBL,
omyonukoBanHomy B CJ[O. IlpenonmaBarens OIEHMBAET BBHIMOJIHEHHBIE OOydaromumcs paboThl HE
no3aHee 14 pabouux qHEH Mocae OKOHYaHUS CPOKA BBHITOTHEHUSI.

3. ®OH/1 OLIEHOYHBIX CPEICTB MPOMEKYTOYHOI aTTecTaAlMU N0 Y4eOHOH
AUCHUILUINHE H MaTepHaJIbl TEKYIIero KOHTPOJISI yCIIeBAeMOCTH 00y4alouXxcst
3.1. ®opmMbI 1 METOABI TEKYLIEr0o KOHTPOJISI YCIIeBaeMOCTH 00y4YaloIMXcsl U POMEKYTOYHOM
arrecTanuu

@opMBI TEKYILET0 KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH!

Onpoc (O) —»3T0 OCHOBHOM BHJ YCTHOW IIPOBEPKH, MOMKET HCIOJIb30BATHCA Kak
(bpoHTaNBHBIN (Ha BOIPOCHI MpENogaBaTess M0 CPAaBHUTEILHO HEOOIBIIOMY 00bEMY Marepuaa
KpaTKue OTBETHI (KaKk MPaBUIIO, C MECTA) JIAF0T MHOTHE OOYYAIOIIMEeCs ), TaK U MHIUBHIYaTbHbBIH
(mpoBepka 3HAHUH OTHENBHBIX OOy4aromuxcs). KoMOMHUPOBaHHBIA OMpPOC - OJAHOBPEMEHHBII
BBI30B JUIsl OTBETAa Cpa3y HECKOJIBKMX OOYYaroIIUXCsl, U3 KOTOPBIX OAMH OTBEYAET YCTHO, OJIMH-
JIBA TOTOBATCS K OTBETY, BBIIIOJIHSSI HA JOCKE Pa3jIM4YHbIE 3allMCH, & OCTAJIbHBIE BBINOIHSIIOT 32

12



OTJEJIbHBIMU CTOJIaMU WHAUBUAYaIbHBIE  IHCBMEHHBIE WJINM  IPAKTUYECKUE  3aJaHUs
MPEenoJaBaTesl.

Kputepun onieHnBaHus:

Oyenku «omauyHoy» 3acCIyKUBA€T CTYACHT, €CJIM OH CBOOOIHO M MPAaBWJIbHO OTBETHUJI Ha
IIOCTAaBJICHHBIM BOIIPOC, 3HA€T OCHOBHBIE TEPMUHBI U ONPEIEIEHUS IO TEME, OTBEYAET Ha
JOTIOJIHUTENIbHBIE BOIIPOCHI;

OyeHnku «xopouioy» 3acIy>KUBAeT CTYJAEHT, €CIM OH CBOOOJHO W MPAaBWJIBHO OTBETHJI Ha
IIOCTaBJICHHBI BOMNPOC, 3HAET OCHOBHBIC TEPMUHBI U OIPEACIICHUS IO TEME, 3aTpyaHsETCA
OTBETUTH HA JOTOJIHUTEIbHBIE BOIIPOCHI;

Oyenku «y0oe1emeopumenbHoy 3acily>KUBaeT CTYJIEHT, €CIIM OH MPAaBHJIBHO OTBETHJI Ha
IIOCTaBJICHHBI BOIPOC, HO IPU 3TOM IUIOXO OPHUEHTHPYETCS B OCHOBHBIX TEPMUHAX U
OIIpE/IETIEHUSX 110 TEME, HE MOXKET OTBETUTH Ha JIOTOJIHUTEIbHBIE BOIIPOCHI;

Oyenka «Hey00871em8opumenbHo» CTaBUTCS CTYIEHTY, KOTOPbII HEMpaBHJIBHO OTBETUJI Ha
BOIIPOC WJIK COBCEM HE JaJl OTBETA.

TectupoBanme (T) — 3aganus, ¢ BappaHTaMH OTBETOB.

Kpurepuu onienuBanus

Oyenku «omauyHoy 3aciyKUBAET CTYIEHT, €ClIM OH OTBETWJI IIPaBUIbHO Ha §5% BONPOCOB

TecTa;

Oyenku «xopowioy 3acIyKUBAaeT CTYICHT, €CIM OH OTBETHJI MPaBWJIbHO Ha YacTh
BorpocoB 70%—85%;

Oyenku «y0oenemeopumenvHoy 3acilyKUBAaeT CTYIAEHT, €CIM OH IMpaBWIbHO OTBETHII
gacTh BorpocoB 50%—70%;

Oyenku «Hey0061emeopumenbHoy 3aciayKUBACT CTYIAEHT, €CJAM OH IPAaBHJIBHO OTBETHII
MeHee yem Ha 50% BonpocoB.

Koutposnbnas padora (KP) - mnucemennas padbora mo teme. COCTOMT U3 HECKOJIBKHX
3a71a4 Pa3IMYHON CTENEHU CIOKHOCTH.

Kpurepuu oniennBanus

Oyenku «omauuyHoy» 3aCIYXUBAE€T CTYAEHT, OOHApyXUBIIMH [IyOOKOEe 3HaHUE
Marepuaia, yMEHHE CBOOOJHO BBIMONHATh 3aJaHUS, MOHUMAIOUINI B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX
MMOHSTUMN TEMEI;

Oyenku «xopowioy 3aCIyXUBAaeT CTYIEHT, OOHApPYKUBIINI TMOJTHOE 3HAHUE MaTepuana,
YCHEIIHO BBIMOJHSIOMUNA MPEIyCMOTPEHHBIE 3aJaHus; H JONYCTHBIIMN HE3HAUYUTEIbHBIC
OIIMOKHU: HETOYHOCTh (PaKTOB, CTUIMCTUYECKHUE OIIUOKH;

Oyenku  «y0o081emeopumenvHoy 3aclIyKUBAe€T CTYJIEHT, OOHapyXMBIIUN 3HAHUS
OCHOBHOTO Marepuaia B 0oObeMme, HEOOXOAMMOM /sl JaJbHEUIIero W3y4eHUs JUCIUILIAHBL
CrpaBisionifiicss ¢ BBINIOJHEHUEM 3aJlaHUN; JOMYCTUBIIMKA TOTPENIHOCTH B OTBETE, HO
oOmanmaromuii  HEOOXONMMBIMH ~ 3HAaHUSMU NI WX YCTPAaHEHUs TIOJ PYKOBOJICTBOM
MIPENo/IaBaTes;

Oyenku «HeyO0081emeoOpUmenbHo»  3aCIyKUBAET CTYJIEHT, 0OHAPY>KUBIIHHA
CYyIIIECTBEHHBIC MPOOEThl B 3HAHUM OCHOBHOTO MaTepualia; HE CIPABJISIONIMNICS C BBITOJHECHHUEM
3a/1aHU#, JOMYCTUBIIMNA CEPbE3HbIE MOTPEIIHOCTH B OTBETAX, HYXKJAIOIIMUICI B MOBTOPEHUU
OCHOBHBIX pa3/eoB Kypca MoJl PyKOBOJICTBOM MpernofaBaTeis.

Ta6muma 3. 1.
@DOpMBI TEKYIIETO KOHTPOJIS
Homep VYuebnas Harpyska oOydaromuxcs no dopma
teMbl  HanmeHoBanue TeM (pa3zesoB) BUJIaM Y4eOHBIX 3aHSTHMH, Yac. TEKYILEro
‘ ’ \ ‘O6§ISaTCJ'II>Ha$I ‘KOHTPOHH ‘
Maxkcuma CamMmocr. YCIICBaCMOCT
apHasg  Jleku. Ilpakr. 3aH.pabora U,
POMEXYTOYH
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arTecTanuu
Cemectp 3
1. Tewma 1. Cucrema obpazoBanusi B PO u 10 10 0 O, T
CTpaHax M3y4aeMoro si3bIKa.
2. Tewma 2. Cucrema 31paBOOXpaHEHHS U 12 12 0 O, T
conuagbHoro ooecrieuenus B PO u B
CTpaHax M3y4aeMoro si3bIKa
3. Tewma 3. CoBpeMeHHast HayKa U 3TaIlbl €¢ 10 10 0 O, T, KP
pa3BUTHUS
Cemectp 4
4, Tema 4. CoBpeMeHHas OpTOIEeIuYCCKast 14 10 4 O, T, KP
Mactepckas. O6opynoBaHue,
WHCTPYMEHTBI U MaTEpUAIbL.
5.  Tewma 5. ctopus pa3BUTHS MEAUIUHBI, 16 12 4 O, T
OpTOIEANH U peadUINTALNN
6. Tema 6. CrpanoBemuecKuit 6 1 5 O
KOMMEHTapui
Cemectp 5
7. |Tema 7. OmucarenpHast 1 8 8 0 O,T
(yHKIMOHATIbHAS AaHATOMUS H
(buzuoIoTHs
8. Tewma 8. OnopHo-ABUTaTENIbHAS CHCTEMA 8 8 0 O, T
YeJI0BeKa
9. Tema9. Opre3upoBanue. 10 8 2 O, T, KP
Opronenuyeckue anmnaparbl
Cemectp 6
10. Tema 10. KoHCcTpyKIIMK IPOTE3HO- 17 8 9 O, T
OPTONEINYECKUX U3
11. Tema 11: CoBpemeHHas TEXHOIOTHS 17 8 9 O, T
MIPOTE30B BEPXHUX KOHEYHOCTEH
12. Tewma 12: CoBpeMeHHasi TEXHOJIOTHUS 8 7 1 O, T,K
MIPOTE30B HIKHUX KOHEYHOCTEH
Cemectp 7
13. Tewma 13: CoBpeMeHHas TEXHOJIOTHUS 14 10 4 O, T, KP
opToneanueckon oOyBH.
14. Tema 14. Opronenuueckue CTEIbKH. 12 10 2 O, T
Opronenuueckue 0OyBHbIE yCTPOICTBA
15. Tewma 15. Ilogroroska k 8 6 2 O,T
TpyAOycTporcTBy. Pe3tome. IHTEpBBIO
16. Tewma 16. MadopMamoHHbIe IH(PPOBBIC 8 6 2 O, T,KP
TEXHOJIOTHH B PO ECCHOHAIBHON
JeSITeTbHOCTH
Koncynpranuu 2 - - -
Bcero: | 180 | 136 44 | -

[Tpumeuanue. @opMbl TEKyIIETO KOHTpoJis ycneBaemoctu: omnpoc (O), rectuposanue (1),
koHTponbHas padora (KP), pedepar (P).

[TpomexyTouHas arTecTalist IPOBOAUTCS B BUE 3a4eTa ¢ oreHkoi (3a0) wiu npyroit popmoit
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ornieHuBanus (D).

Kputepuu onenuBanus:

Oyenku «omauuyHo» 3acCIyXMBAe€T CTYAEHT, OOHApYyKUBIIUMN [IyOOKOe 3HaHUE
marepuayia, CBOOOIHO BBINOJHUBIIMK  3aJaHHe, IOHMMAIOIIMN B3aUMOCBS3b OCHOBHBIX
MMOHATHH;

OyeHnku «xopouioy 3aCIy’)KUBAeT CTYACHT, OOHApPYXMBIIHUI IOJHOE 3HAHHME MaTepuaia,
YCIICITHO BBITIOJHUBIINKN 3aJlaHue; ¥ JIONMYCTUBIIMK HE3HAYUTEIBHBIC ONTMOKU: HETOYHOCTH
(hakTOB, CTUITMCTHYECKHUE OIMINOKY;

Oyenku  «y0061emeopumenbHo» 3aCIy)KUBA€T CTYACHT, OOHApYXHMBIIUH 3HAHUS
OCHOBHOTO Marepuasa B oObeme, HEOOXOOUMOM il JaldbHEHWIIEro W3y4eHHsl JPYTHX
JTUCIUIUIMH; YaCTUYHO CIPAaBUBIIUNCSA C BBIMOJIHEHUEM 3aJlaHusl; JOMYCTUBIIMN MOTPEIIHOCTH
B OTBETE, HO 00Jajalomuii  HEOOXOAMMBIMU 3HAHUSMU IS UX YCTPaHEHUs B OydyIieMm;

Oyenku «Hey0081emeopumenbHo»  3aCIyKUBACT CTYIEHT, 0OHapyKUBIIUN
CYIIIECTBCHHBIC MPOOEThl B 3HAHWW OCHOBHOTO Marepuayia; HE CIPABUBIIUICS C BBITIOJHCHHEM
3a/laHus, JOIMYCTUBIIMA CEpbe3HBbIC IOTPEIIHOCTH B OTBETAX, HYKIAIONIMICS B IOBTOPCHHUH
OCHOBHBIX pa3JeoB Kypca.

3.2. MarepuaJibl TeKylIero U MPOMe;KYTOUHOI0 KOHTPOJIsl YCIIeBAeMOCTH 00y4aloIuXcs
1. Ompoc (O). Yernas/ nucbMeHHasi gopma

IIpumep 1. YcTHBIH/ nUCbMEHHBIH onpoc 1o Teme 1.
I. Translate into Russian or into English these sentences. Breickaxure Bamie MmHeHue

OTHOCUTCIIBHO JaHHBIX BBICKA3LIBAaHUH.
1. General education aims at producing intelligent, well-informed citizens.
2. Adult education programs are provided for people who wish to take up their education after
leaving school.
3. Technical schools are required to take some general education courses and vocational training.
4. Our people learn skills, gain knowledge and understanding about the world.
5. B GonpmmHCcTBE CTpPaH JIIOAU IMOCTYIIAOT B CUCTEMY O(i)I/II_[I/IaJ'ILHOFO 06p330BaHI/ISI B paHHEM
JCTCTBC.
6. Bo MHOTHX CTpaHax MpeajararoTcs CreralbHbIe IPOrpaMMBbl 00pa30BaHUs IS OJapEHHBIX WIIH
JJIs1 AC€T eil c (1)I/I3I/ILIGCKI/IMI/I 1 YMCTBCHHBIMU HEAOCTATKaMMU.

IIpumep 2 a. [To reme 2. Onpoc MUCEMEHHBINA U YCTHBIM.

1. What does the British social system comprise? (The National Health Service, the personal
social services and social security)

2. What categories of people refer to the most vulnerable members of the community? (Elderly
people, disabled people and children who need care)

3. What is the general aim of the social security program? (to secure a basic standard of living
for people in financial need)

4. Who must pay contributions to the National Insurance Fund (employed people and their
employers, self — employed people, the Government)

5. What services are provided for elderly and disabled people?

IMpumep 2 b. ITo Teme 2. Onpoc nucbMeHHbIH U ycTHBIA. Thema 13.
Fragen zum Text 2. Orthopéadische Schuhzurichtungen. Antworten Sie auf diese Fragen schriftlich.

1. Um welche MaBnahmen handelt es sich bei orthopddischen Schuhzurichtungen?
2. Welche Beinbereiche beeinflusst eine Abrollhilfe?
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Was kann eine Schuhauf3enrand oder Innenranderhohung erreichen?

Wozu werden Schuherh6hungen an Sohle und Absatz ausgefiihrt?

Was ermoglicht eine Schmetterlingsabrollsohle?

Welchen Vorteil haben orthopadische Einlagen den fest eingebauten Schuhzurichtungen
gegeniiber?

©o 0k w

IIpumep 3 a. Onpoc ycTHBIH 0 Teme 2.
Answer these questions.
1. What does the state pension scheme consist of?

2. 2. Who needs personal social services?
3. 3. What is the general aim of the social security programme in Great Britain?
4. How is the income for people who have little, or no earnings provided?

Ipumep 3 b. ITo Teme 2. Onpoc MUCbMEHHBIN U YCTHBIA. Thema 14,
Fragen zum Text 2. Orthopédische Schuhzurichtungen. Antworten Sie auf diese Fragen schriftlich.

1. Wohin werden verschiedene orthopadischen Elemente der orthopéadischen
Schuhzurichtungen eingearbeitet?

2. Nach welchen Gesichtspunkten wird eine orthopadische Schuhzurichtung in den Schuh
integriert?

3. Welche Arten der orthopddischen Schuhzurichtungen kennt man?

4. Welche Wirkung erreicht man bei Abrollhilfen wie die Ballenrolle, MittelfuBBrolle und die
Rigidusrolle?

5. Welche Rolle spielt ein Pufferabsatz?

6. Womit erreicht man eine Entlastung des lateralen oder medialen Knieteile?

7. In welchem Fall verwendet man Léngs- und Quergewdlbestiitzen?

2. Kourtpoabuasi padora (KP).

IMpumep 1. Tect ARTIFICIALACTIVE HAND
I. Translate the following word combinations into Russian or English.

1. KopIyC KHUCTH 8. lever mechanism

2. gripping 9. BepXHUE KOHEYHOCTH

3. intended for the manufacture 10. pabouwuii mpote3

4. bilateral arm amputee 11. device

5. coating for artificial active hand 12. npucnocobaeHne Uist el ¥ MUThS
6. the metacarpal bone 13. made of aluminum alloys

7. the set of attachments 14. after shoulder disarticulation

I1. Decide which parts of word combinations or sentences on the left collocate with the parts on
the right. Translate these into Russian.

1. The hand incorporates a lever mechanism a) after an unilateral or a bilateral shoulder
amputation.

2. The coating is used in upper extremities
prostheses ... b) for gripping and extension of the fingers.
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3. The coating is made of polyvinyl chloride c) are adjustable.
features size V, ...

4. The hand is intended for the manufacture of d) fitted with shanks.
traction-controlled prostheses ...

5. The set comprises a knife, spoon, fork, e) with an active hand.
glass-holder, comb and washing sponge...

6. The height of the cross-arm and the angle  f) available in the right and left versions.
of the plate tilt ...

Put the words in the following sentences in order, the first word in each sentence is in italics!
a) a, plate, suitable, and, placing, glass-holder, bread, positions, in, for, eating, Used, for.
b) a, single, in, Available, size.
¢) The, attachment, intended, after, bilateral, for, amputees, arm, shoulder, disarticulation, is.
d) case, The, a, device, the, amputee, enabling, arm, has, to, it, open, and, close.
I11. Fill the blanks with the correctly verb forms.
1. What are you looking 7 (on, against, for, in)
2. Canyou live without _ water? (drinking, drink, drinks, drunk)
3. Is there any to put this box in the trunk? (place, room)
4.1 have been ___ since morning. (play, played, plays, playing)
5. You always seem to be a hurry. (in, by, with, for)
6. She ... to send a telegram because it was too late to send a letter. (to have to, has, had, was)

8. Mike ... for work yet? (had left, left, has left, leaves)
IMpumep 2. 3ananue 2. Thema 8. Test Selbstkontrolle

I. Beantworten Sie die Fragen zum Text 3. Knochenverbindungen:
1) Wie sind die Knochen des menschlichen Skeletts verbunden?
2) Wie sind die Rippen mit dem Brustbein verbunden?
3) Woraus bestehen die Zwischenwirbelscheiben?
4) Wie wird ein Gelenk gebildet?
5) Womit sind die Gelenkkorper bedeckt?
I1. Wihlen Sie die passende russische Ubersetzung folgender Wortgruppen.

1. verschiedene Grundformen a) camoe MOJBHKHOE COSIMHEHHE KOCTEH

2. feste Knochenverbindungen b) paznuuHbIC OCHOBHBIC (HOPMBI

3. die Knochen des Schidels C) HEMOABMKHOE COCTUHCHUE KOCTEH

4. geringe Beweglichkeit d) xoctu yepena

5. die beweglichste €) He3HaYWTEIbHAs MOJABHKHOCTh
Knochenverbindung

Ipumep 3. 3ananue 2. Thema 8. Test Selbstkontrolle zum Text 3. Knochenverbindungen
I1l. Erginzen Sie die Sdtze. Gebrauchen Sie dabei sinngeméal die rechtsangegebenen Worter.

1. Entsprechend ihren Funktionen a. das Gelenk
haben die Gelenke verschiedene ...
2. Die Zwischenwirbelscheiben b. eine Fliissigkeit
bestehen aus ...
3. Die beweglichste c. Grundformen
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Knochenverbindung ist ...

4. Die Gelenkhohle enthilt ... d. ein Gelenk

5. Die Gelenkkorper und Gelenkkapsel e. Knorpelgewebe
bilden ...

IV. Nennen Sie Antonym Paare.

1. verbinden A. einformig

2. fest B. vergroBern

3. vermindern C. trennen

4. festigen D. beweglich

5. verschiedenartig E. schwichen

V. Wihlen Sie die passende russische Ubersetzung folgender Wortfamilien.

A. 1. bewegen 1) JBmxeHue
2. die Bewegung 2) TlomBHUXHOCTH
3. bewegend 3) JlBurarh, BOIHOBATH
4. beweglich 4)  JIBwxyuuii
5. die Beweglichkeit 5) mnoaBMKHOI
B. 1. der Knorpel 1) oGpasoBanue xpsiia
2. das Knorpelgewebe 2) Xpsul
3. die Knorpelschicht 3) XpsIIeBoii OCTOB
4. die Knorpelbildung 4) XpsIeBo# cioit
5. das Knorpelgertist 5) xpsimieBasi TKaHb

IMpumep 4. Tect. Thema 9. The 24-hours splint for HALLUX VALGUS
I. Translate the following word combinations into Russian or English.

1. the big toe 8. to be affected

2. aid 9. 3aKITI0YCHUE

3. intended for the manufacture 10. the transversal arch

4. the metatarsal bone 11. measurement

5. BO3MOXKHO JIEUEHHE KOHCEPBATMBHOE U 12. Bpady-opTomnen, TEXHUK OPTONEH, YUCHBIN
OIIEpaTUBHOE

6. the metacarpal bone 13. malpositioning

7. initial joint attrition 14. 3HAYUTENILHOE YITyYIICHHE

I1. Decide which parts of word combinations or sentences on the left collocate with the parts on the
right. Translate these into Russian.

1. A special splint system Halluxfix, designed  a) can lead to strong and persistent pain.
by orthopaedic specialists, ...
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2. The malpositioning of the toe is corrected
and... b) and a very good stabilization of the surgical
correction of the toe's position.

3. The postoperative gait of the patients using c) the base joint of the big toe can move freely.
Halluxfix is much better than the comparison

group, ...

4. Inflammations and swelling of the ball of d) helps relieve pain and corrects big toe
the big toe, incorrect loading, and arthrosis...  mispositioning or Hallux Valgus.

5. Due to a joint incorporated at the height of  e) and side comparison displays no difference,
the bunion, whereas a limp can be detected with patients using
the night splint.

6. Studies demonstrated a pronounced  f) the foot is brought back and held in its natural
reduction of postoperative rehab-time ... position.

Fill the blanks with the correctly verb forms.

1. What are you looking __ ? (on, against, for, in)

2. Canyou live without _ water? (drinking, drink, drinks, drunk)

3. Is there any to put this box in the trunk? (place, room)

4.1 have been ___ since morning. (play, played, plays, playing)

5. You always seem to be a hurry. (in, by, with, for)

6. She ... to send a telegram because it was too late to send a letter. (to have to, has, had, was)

7. 1 stretched out my hand ... her from falling. (to prevent, prevented, had prevented, has been
preventing)

8. Mike ... for work yet? (had left, left, has left, leaves)

IIpumep 5. KP

TEST EPITHESEN, STUMFBETTUNG

1) Ubersetzen Sie diese Worter und Wortverbindungen ins Russische.

2) transmetatarsale Amputationen - 3) Amputationsniveau - 4) einen optimalen Halt bieten - 5)
gleichmaf3ige Druckverteilung - 6) die geformte Fuf3platte - 7) groBe Flexibilitdt (Geldnde,
Absatzhohe) 8) hautfreundliches Material 9) einfache Handhabung und Pflege - 10) optimale
Fixierung am Stumpf - 11) einen dehnbaren Liner iiber den Stumpf roller - 12) unangenehme
Reibungen zu reduzieren - 13) Mobilitdtsgrad - 14) wasser-, schweif3- und witterungsbestiandig -
15) gemif3 individuallen Anforderungen und Bediirfnissen der Patienten - 16) Verankerung des
Silicon-Liners im Schaft —

Il. Ynorpebure nmoaxonsiiumii mo cMpicity miaroi B popme npudactus I, Die Bilder haben lange Zeit
im Keller (liegen/ legen). Die Biicher haben im Schrank (stehen/ stellen) . Dort hat sie den ganzen
Abend (setzen/ sitzen). Der Pfleger hat den Kranken auf den Stuhl (sitzen/ setzen). Der Bruder hat
das Geld (verschwenden/ verschwinden). Die Preise im Markt sind (sinken/ senken).

M. IlepeBenute npeanokeHust Ha Hemeukui s3bIK. 1. S yaycs B CeBepo-3anagHoM MHCTUTYTE
YHOpaBJICHUA, Ha (I)aKyJ'IBTCTC CpEaHCTO HpO(I)eCCI/IOHaJIBHOFO O6pa3OBaHI/I}I, 110 CIICIHAJIbHOCTHU
TEXHUK-opTonen. 2. Mosl cnenuaJbHOCTh — OJIHA M3 CaMbIX INOMYJSpHBIX B Hameil cTpaHe. 3.
W3BunMTE, BBI roBOpHTe NOo-HEMeUKU? 4. MBI c1aéM 3K3aMEHBI B KaX/10M CEMECTPE.
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3. Tecruposanue (T).
IIpumep 1 a. [IpoBepounslii TeCT Mo Teme 3.
1) Complete the sentences with following words: disease, wear and tear of the joints, cartilage,
connective tissue, deviations, lubricous

1. The end of the bone is surrounded by ......... counting. 2. This counting is called the articular ......
3. The ligaments consist of layers of strong ....... ...... . 4. The cause of osteoarthritis is usually by
natural ........ ..... ...... caused by aging. 5. Osteoarthritis is the ....... of the joints. 6. Originally
orthopedics was therefore defined as “the art to prevent ...... from the body in children and to
correct.

2) Translate into Russian: 1. the joint between the femur and tibia 2. the calf bone (fibula) 3. muscle
and joint functions 4. the tibia the shin bone 5. orthopedic surgery for children and adults 6. simple
aids such as crutches and splints 7. highly complex devices 8. in front of the kneecap (patella)

2) 3amenute (opmbl miaronoB Perfect Active ¢popmamu rnaronor Perfect Passive wnu Perfect
Passive ¢oopmamu ritaronios Perfect Active.
1. Have you graduated from the university?

2. | have met the postman recently.

3. He has never told the truth.

4. The letters have already been written by her.

5. All the cakes have been just eaten by them.

IIpumep 1 b. Control Test. I[Tposepounsiii Tect. Arbeitsblatt 3. Thema 1.

Ubung 1. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Text 3 schriftlich in Ihren Heften:
1. In welchen Fiachern werden an der Fachschule Aufnahmetests geschrieben?
2. Wie lange dauert das Studium an der Fachschule?
3. Welche Fiacher werden im 1. Semester an der Fachschule gelernt?
4. Wie viel Minuten dauert der Unterricht an der Fachschule?

Ubung 2. Ergiinzen Sie folgende Sitze:
1. Jeder, der an der Fachschule studieren will, wird in der Mathematik und Russisch ....
Ich studiere im ersten ....
Im ersten Semester lernen wir folgende Fécher ...
Der Unterricht dauert pausenlos 90 ...
Er interessiert sich fiir Computer und studiert ...
Seine Fachschule wurde 1980 ...

© gk wh

IMpumep 2 a. Control Test. [TpoBepouHbIii TECT.
FILLING IN VACANCY. VOCABULARY. Writing task.
Insert the following words in the gaps in the text below:

Applicant application application form apply candidate
Curriculum vitae or CV (GB) or resume (US) Employment agencies

interview Job description Job vacancies references  Short-listed

20



Many people looking for work read the (1) .................cooiil. advertised in newspapers by

companies and (2) ........oooiiiiiiiiii To reply to an advertisement is to (3)
....................................... for a job. (You become a (4)
............................................................. oran(5).............) You

A2 e L 1 I () I , or fill in the company’s

() e, , and send it, along with your

(8) v and a covering letter. You often have to give the

names of two people who are prepared to write (9) ........coceviiiiiiiiiiiinn... for

you. If your qualifications and abilities match the (10) ............................... ,
youmightbe (11) ..o , 1.e. selected to attend an

(1) e

IMpumep 2 a. Control Test. [IpoBepounsIii TECT IN Grammatlk
TEST in Grammatik und Lexis

1. ... September gehen alle Studenten in Russland in die Hochschule.

A) am, b) aus, B) in, I)im.

2. Ich ... im August nach Deutschland fahren.

A) will, b) wollt, B) wollen,  T') willst.

3. Es ist Winter, Das Wetter ist oft sehr kalt.

A) iiber, b) auf, B) in, ) an.

4. Mein Vater ist Ingenieur. Er ... sehr viel.

A) wissen,  B) weif, B) wisst, ') weift.

5. Mein Bruder nimmt das Fotoapparat und fotografiert ... .
A) mich, b) ich, B) mein, ') dein.

6. In der Schulbibliothek sind sehr viele Biicher.
.. Buch ist interessant.
A) jeder, b) jeden, B) jedes, I') jede.

3.3. OueHo4YHbIe CPEACTBA MO JUCHUILINHE JJIs MPOMEKYTOUHOH aTTeCTANMU
[TpomexxyTouHasi arrecTanus MPOBOAMTCS B COOTBETCTBHH C Yy4eOHBIM IJAHOM U paboueit
nporpamMmmoii B popme auddepeHupoBaHHOrO 3a4eTa, K KOTOPOMY OOYyYaroIIHiics JA0mycKaeTcs
MIPU YCIIOBUU BBITMIOJIHEHUS BCEX MPAKTUYECKUX U CAMOCTOSTENLHBIX Pa0oT.
HuddepennmpoBaHHbIil 3a4€T MPOBOJUTCS B BHJIE TECTOBOM paboThl. TecT cocTout u3 20 3amanuii
Pa3HOTO YPOBHS CJIOXXHOCTH, YTO TIO3BOJISIET TMPOBEPUTH JOCTIIKEHHUS CTYJACHTOM YPOBHS
00s13aTeIbHON TTOJITOTOBKH T10 TEMaM:

e cucTtema cpegHe-mpodeCcCUHOHATEHOTO 00pa30BaHMUS;

® OpTOMEAO-TEXHUYECKAs] MACTEPCKasi: MaTepHallbl, HHCTPYMEHTBI, CHITHE U 00paboTKa
TUIICOBBIX CJIEMKOB;
aHaTOMHUs U (PU3HONIOTHS,
TEXHUYECKasi MEXaHUKa;
KOHCTPYKIIMH JJIs1 TPOU3BOJICTBA MPOTE30B BEPXHUX U HUKHUX KOHEUYHOCTEH;
TEXHOJIOTUS OPTOIEINIECKOI 00yBH;
udpoBHU3aIus.

[IpomexxyTouHasi arTecTanusi MPOBOJUTCS B BHJIE 3a4eTa, 3a4eTa C OICHKOW WM JApyrod ¢Gpopmoit
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OLICHUBAHMUS.
VYcnoBueM Aomycka K MPOMEXKYTOYHOM arTecTaluyd Mo AUCHUIIMHE «VHOCTpaHHBIM S3BIK»
SIBJIACTCH.

- toceleHne He meHee 75% 3aHaTuii;

- BBIIOJIHEHUWE KOHTPOJBHBIX PA0OT M MPOMEKYTOYHBIX TECTOB HA OLEHKY He HHUXKe
«YOOBJICTBOPUTCIILHO».

3a4er, 3a4eT C OLIEHKOM COCTOMT M3 OLEHOK IO HPONMIAEHHOMY TEKYILIEMY JIWJAKTUYECKOMY
Marepuaity, HITOTOBOTO TECTHPOBAHUS M COOECEIOBAHMS C IPENoJaBaresieM M0 paHee W3yYeHHBIM
TEMaMm.

[TpomexyTouHas aTTecTalys U KpUTEPUH OLICHUBAHMSL:

Oyenxu «OMAUYHO)» 3aCIY)KUBACT CTYIACHT, OOHApYXHMBIIMH TIIyOOKO€ 3HaHHE
Marepuayia, CBOOOIHO BBINOJHUBIIMK 3aJaHWe, TOHUMAIOIIMNA B3aUMOCBS3b OCHOBHBIX
MMOHSATHH;

Oyenku «xopouwio» 3aCHyXUBAeT CTYAEHT, OOHApYKUBIIUI IOJHOE 3HAHHE MaTepuasa; yCIELIHO

BBIMOJIHUBIIMK 337aHue; W JONMYCTUBIIMA HE3HAYMTENbHBIE OIIMOKH: HETOYHOCTH (PaKTOB,
CTUJIMCTHYECKHE OIINOKH;
0OHAPYKUBIIHIA

HU3Yy4YCHHUA OpYTHUX

Oyenku «y00811eMEOPUMENbHO» 3HAHUS
OCHOBHOTO Marepuaia B o0beme,

JUCHUIIIINH, YaCTUYHO CHpElBPIBH.IHIZCH C BBIIIOJIHCHUEM 3aJaHus, I[OHYCTI/IBIJ_II/Iﬁ IOTpCITHOCTHU

34CJIIY’KUBACT CTYACHT,

HEOOXOMMOM  JUIsl  JJaJIbHEHILero
B OTBETe, HO OoOJNafaromuii  HEOOXOAWMBIMHU 3HAHHMSIMU JUIS UX YCTPAHEHUS B OyIyIIeM;

Oyenkxu 3aCIyKUBAaeT CTY/ICHT, 0OHapyKUBIINN

CYIICCTBCHHBIC Hp06€JII)I B 3HAaHHWHW OCHOBHOI'O Marcpualia;, HE CHpﬁBHBHIHfICSI C BBIIIOJIHEHHUEM

((H€y006]l emeopumenrbHoy

3aaaHusd, I[OHYCTI/IBHII/Iﬁ CCPBC3HBIC MOIPCHIHOCTU B OTBETAX, HY)KHaIOIHHﬁCﬂ B IIOBTOPCHUU
OCHOBHBIX pPasZiCJIOB KypcCa.

Ouenka IIpeameTrHOCTH 3HAHUI O0001meHHOCTH 3HAHM I
. Brinenenue cyecTBeHHbIX
N3noxxenne moimyueHHbIX 3HAHUH
. . MIPU3HAKOB U3YUYEHHOTO C
B YCTHOM, MUCHhbMEHHOM WIIN .
. MTOMOIIBIO OTIepaIuii aHaIn3a
rpadudeckoit popme, MoJHOE, B
Y CUHTE3a; BbISIBICHUE
CHUCTEME, B COOTBETCTBUU C
. NPUYMHHO-CJIEICTBEHHBIX
«OTIMYHO» TpeOoBaHUSMHU YueOHOMN .
CBsI3€ii; CBOOOAHOE
MIPOrpaMMBbl; IOMYCKAIOTCs
ONEePUPOBAHUE U3BECTHBIMU
€IMHUYHbIC HECYIIIECTBEHHbIE
(hakTamMu U CBEACHUSIMU C
OIIMOKH, CAMOCTOSITCIILHO .
WCTIONH30BAaHUEM CBEJICHUN U3
WCTIPaBJIsieMbIE CTYIEHTaMH
JIPYTUX MPEIMETOB
N3noxxeHne nosy4eHHbIX 3HAHUI Brinenenne CyiecTBEeHHBIX
B YCTHOM, MUCbMEHHOU U MPU3HAKOB U3YUYEHHOTO C
rpaduueckoii popme, monHoe, B MOMOIIBIO OTlepaluii aHaIn3a
CHUCTEME, B COOTBETCTBUU C Y CUHTE3a; BbISIBJICHUHN
«Xopouioy» TpeOoBaHUSIMHU yueOHOH MPUYUHHO-CIIEACTBEHHBIX
MIPOTPaMMBI; IOITYCKAKOTCS cBs3el; (hopMyHpoOBKa
OTJIENIbHBIE HECYIIIECTBEHHbIE BBIBOJIOB U 0000111eHUH, B
OIMOKH, UCTIPABIIIEMbIC KOTOPBIX MOTYT OBITh
CTYZIEHTaMU TOCIIe YKa3aHUs OTJIEJIbHbIE HECYIIIECTBEHHbIE
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mnmpenoaaBarciid Ha HUX

OIMOKH; TIOTBEPKICHHE
W3YYCHHOTO M3BECTHBIMHU
(dhakTamMu ¥ CBEACHUSIMU

«YIOBJIETBOPUTEIBHO»

N3noxeHue nony4yeHHbIX 3HaHUN
HEIOJIHOE, OJTHAKO 3TO HE
IIPENATCTBYET YCBOCHUIO

MOCJIEAYIOLIErO MPOrPaMMHOIO
MaTepuaa; JOIyCKarTCs
OTZIEJIBHBIC CYIIECTBEHHBIC
OLIMOKH, UCTIPaBIICHHbIE C
IIOMOUIBIO IIPENIOAaBaTEIs

3arpyaHeHus [IPU BHITIOTHEHUN
CYLIECTBEHHBIX MPU3HAKOB
M3YYEHHOTO, NP BBISIBICHUU
IPUYMHHO-CJIEICTBEHHBIX
cBsizel U HOpMyITHPOBKE
BBIBOJIOB

«HeynoBneTBOpUTEIBEHO

N3noxenue yueOHOro MaTepuasia
HETOJIHOE, 0ECCHUCTEMHOE, YTO
HPEHATCTBYET YCBOCHUIO
MOCIIeAYIOMEH YyaeOHOMH
HH(POPMAIINH; CYIICCTBEHHBIC
OLIHOKH, HEMCITPABIISEMBIC JAKE
C MOMOIIIBIO MIPEOJaBaTelIs

beccucremHoe BeIfeICHNIE
CIIy4alHBIX IPU3HAKOB
W3YYEHHOI0; HEYMEHUE
IIPOU3BOUTH IIPOCTEHIINE
omnepalnyy aHajau3a U CUHTE3a;
Jenarb 0000IEH S, BHIBOIbI

TunoBble NpUMepPbI TECTOB H KOHTPOJILHO-0L[eHOYHOIi padoThI

Omnpoc

ITpumep 1. Texct. Medicine in the Middle Ages. Yurarb 1 mepeBoauTh TEKCT. BBIIOIHUTE 3a1aHUs

0 MPEITIOKEHHOMY TEKCTY.

Man tried to protect health during the Middle Ages. Certain important health methods were used
during this period. Epidemics of diphtheria, typhoid, fever, leprosy, influenza, bubonic plague, and
other diseases took millions of lives.
Leprosy (mpokasa) was spread for hundreds of years. This disease was controlled not by medical

means. The patients lived in special colonies away from the people. This was a very important

advance in public health during this period.
|. Haiiaute B TEKCTE SKBUBAJICHTHI CJIETYIONIUX CJIOB U BHIPAKEHUM HA PYCCKOM SI3BIKE:

1) neuenue u npoduIaKTUKA 3a00ICBAHUS -

2) rpyrmmna KpoBU —
3) OBITh IPUYHHOM -

4) HEOCTATOK OIPE/ICIICHHBIX BEIIECTB -
5) obGecrneunTh cOATAHCUPOBAHHOM TUETOM -

6) OBITH Y(PPEKTUBHBIM -

7) yMEHBIIUTh UH(PEKIUOHHOE MMOPAKEHHUE PaH -

a bk wneE

I. Answer the questions to texts 1-3. OTBeTbTe Ha BONIPOCHI 1O TeKcTaM 1-3:
What diseases took millions of lives in the middle ages?
How was leprosy controlled in the middle ages?

What disease struck Britain in 13487

How was plague called?

Was plague god’s punishment for the sins of man?

ITpumep 2. Tasks to text “Hippocrates — the Father of Medicine
Exercise 1. Find in the text English equivalents for these words and word combinations:
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. Mzywan meaununy;
. N3BecTHO, 49TO ...;

1
2
3. Wsraan uymy u3 Adus;
4.
5
2

V Hac ecThb ero MMChbMEHHBIC TPYIbI;

. 3HaMeHHuTas KJIATBA,

. Quote the sentences in which the following words and word combinations are used in the

text:
medicine, to give quick help, the punishment of gods, in treatment, the famous philosopher.

3

1
2
3.
4. This great physician taught his pupils to examine his patients very attentively.

. Make these sentences negative and interrogative:

He was the son of a doctor.
He practiced the art of medicine.
We have his writings.

4. Answer the following questions:

1.

Where was Hippocrates born?

2. What was his father?
3.
4

Where did he practice the art of medicine?
How did he drive out plague from Athens?
Tect
[Mpumep 1. TEST YOURSELF. LEXIS TEXT
the rigidus roll - kakoii u3 nepeBoIOB MPaBUIILHBII?
a) XKecrkwuii, HerHymuiics Banuk b) amopTu3upyromuii Kabinyk C) CHATHE HArPy3KH IPU
ISITOYHOM y/ape
Yro o3HauaeT Ha pycckoM si3bike cushion platform?
a) AMopTusmpyroluii kabnyk (moamerka) b) Kectkuit u Hernymuiics Banuk c) CHsTHE
Harpy3kH (pasrpyska)

Haiinure npaBuiIbHBIN TIEPEBOJ IS clioBocodyeTaHus - Steam the occurrence of the heel.

a) AMOPTH3UPOBATh MATOYHBIN yaap D) CHATH Harpy3Ky ¢ cycTtaBoB KoyieHa C) Banuk B
otaese ny4koB cromnbl d) [IpuTynuth 60Jb B TUTIOCHEBOM OT/IEIE

outer and inner edge increases - nepeBoj Ha PYCCKHIA S3bIK?

a) YBenu4eHue BICOThI KpaeB MooiBbl 00yBU D) YBenuueHue BrICOTHI Kabiyka 00yBH
C) YBenuueHue BBICOTHI BepXxa 00yBU

lengthwise and transverse arch stanchion - nepeBon Ha pycckuii, kakoit n3?

a) [Toamopka o MpoAONIbHBIN U Monepeunbiii cBoa b) [Toamopka moa mpogoabHbINA CBOJ

c)

[Mpumep 2. Topic: Computers. Input output devices

BBI6epI/ITe MoAXOoaAIME MO CMBICITY CJIOBA U CJIOBOCOYCTAHUSA, IPUBCACHHBIC BHU3Y.

....... Are designed to match the unique physical or electrical characteristics of input
devices to the requirements of the computer system. ... ... ... ... is an example of a human-
related input environment, and a printer is an example of a device that produces output in a
human-readable format. All data and instructions enter and leave the central processing unit
through ... ... . As we know, all of the data flow from input to final output is managed by
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control unit in ... ... . The low-speed devices are those with complex mechanical motion or
operate at the speed of ... ... .

(in the CPU, a human operator, primary storage, input interfaces, a remote banking terminal)

I1. [TonGepute k TepMUHAM, JTAaHHBIM B JIEBOM KOJIOHKE, ONPEIEICHHUS, IPEICTABICHHbIE CIIPaBa.

a) amouse Produce sound conversion from analog to digital form.
b) the keyboard The speeds of this units vary from 100 to 2,500 lines per
minute.
¢) sound card This is a machine with intricate network of electronic
circuits.
d) line printers | It is information given in the form of characters.
e) acomputer It is an optical-mechanical input device
f) output device | It enables inputting numerical and text data.

BcraBpTe H606XO)II/IMBI€ CJIOBa BMCCTO ITPOITYCKOB.
1. Air traffic control depends on computer- information.

a) Generated; b) instructed; ¢) combined
2. Computers helpin___ of economy.
a) Environment; b) management; c) government
3. The basic function of a computeris __ information.
a) to switch; b) to keep; c) to process.
4. Computers have become __ in homes, offices, research institutes.

a) Commonwealth; b) commonplace; ¢) commonroom.

. ITocraBsre Tpedytomurytocs hopmy Infinitive
He expected (to help) by the teacher.
She seems (to work) at this problem ever since she came here.
The children seem (to play) since morning. The children seem (to play) since morning.
Sorry (to have) placed you in this disagreeable situation.

A wnhE

KonTponbHas-oneHoYHast JIEKCHKO-TPaMMaTH4YecKasi padora

COMPUTERS. Mach the English and Russian equivalents

1. make a) COBMECTHBIH.

2. model b) tun

3. available C) Mozelb

4. compatible d) muckera

5. floppy disc €) anmaparHoe oOecreYeHue
6. hardware f) oOpaboTka naHHBIX

7. software g) mporpaMMHoOe 00eCIICUCHHE
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8. disc drive h) nudposoit

9. data processing 1) muckoBo

10. digital J) UMeroIrecs B HATHYUN

I1. Choose the proper words, and fill in the blanks

1. Digital computers ... with numbers.

A deal B refer C solve D measure.

2. Analog computers work with a physical ... .

A weight B size C quantity D temperature
3. Computers help s... for dues to the origin of the universe.
A search B solve Cresearch D investigate.

4. Many tasks performed by people are now done ... computers.

A among  Bhbetween Cof D by
5. I am fond of working ... a computer.

Awith B in C on D through
6. My friend likes playing ... computer games.
Aon B with C-D hy

7. What is IBM?

a) producer of electronic office machines
b) producer of cars

¢) producer of vacuum cleaners

d) producer of phones

I11. Mach the sentences and the words

The monitor a) operates the discs.
The keyboard b) shows information.
The disc drive c) allows you to give instructions to the computer

Ipumep 2. Topic: Bebionic Hand. Grip Patterns

I. Find equivalents for these words and word combinations.

1. Finger Adduction - 6. Key/ Mouse Grip -

2. Hook Grip - 7. to pick up -

3. Tripod Grip - 8. OOJIBIION Majer KUCTH -

4. Precision Open/ Closed grip - 9. yKa3arenbHbIH, CpeHUA, MU3HUHEII -
5. Pinch Grip - 10. namoHs -

Il. Translate into Russian these sentences.
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1. A soft palm area provides significant benefits in assisting with object grasp and protecting the
internal mechanisms against impact.
2. When the thumb is opposed, the hand closes into Pinch Grip with index finger meeting the
thumb.
3. By Column Grip moves the thumb into the palm from a non-opposed position.
4. By Relax Hand Position is the thumb in the non-opposed position and partially driven in toward
the palm.
5. Key Pattern is ideal for carrying paper or letters, using a spoon and for holding a thin object such
as a plate, a credit card or a key.

I11. Fill in the blanks with the words given below:
thumb, finger adduction, perform, life-like, surface, digit, pads, abilities, patterns, frequency,
convenience
1. To optimize the ... of wireless programming, the radio ... board had been redesigned and
integrated within the hand and bebionic software has been simplified.
2. Soft finger ... and a wider thumb profile increase the gripping ... and enhance the gripping ... for
each ... .
3. The naturally compliant fingers and ... provide a secure platform to ... everyday tasks using
common grip ... .

4. With a ..., anatomical design, the fingers move together (... ... ) as the hand closes.
4, MeTonnyeckue yKazanus A5 00y4aOIMHXCS IO OCBOCHUIO U CIUTIIMHBI

[Tpuctynas x uzydenuto qucuuruinabl OI'CO.04, cTyneHT 10JIKEeH 03HAKOMHUTHCS C COJEpIKaHuEM
nanHoit «Paboueii ydeOHOW mporpaMMol AUCHUIUIMHBY C TEM, YTOOBI HWMETh YETKOE
IpeJCTaBIeHUE O CBOEH padore.

W3ydyeHrne IUCHUIUIMHBI OCYIIECTBISETCS HAa OCHOBE BBIJAHHBIX CTYJIEHTY MpernogaBareiemM
pEKOMEHJAlUK TI0 BBINOTHEHWIO BCEX 3aJaHHi, MPEIyCMOTPEHHBIX YyUYeOHBIM IUIAHOM U
IIPOrpaMMoi.

B nepByto ouepenr HEOOXOAUMO YSICHUTH LENb U 3a/1a4d M3y4aeMOM JUCHUIUIMHBL, OLIEHUTh 00beM
Mmarepuaia, OTBEIEHHOIO JUIl M3Y4YEeHHs CTYAEHTaMHM CaMOCTOSITENIbHO, MO100paTh OCHOBHYIO U
JIOTIOIHUTENBHYIO JIUTEPATypy, BBIABUTH HanOojee Ba)KHbIE IMPOOJIEMBI, CTOSIIUE IO BOIpPOCaM
M3y4aeMOW TUCIUTLIAHBIL.

BrimonHenne 3aaHuii OCYIIECTBISETCS B COOTBETCTBUM C YYEOHBIM TUIAHOM W Tiporpammoit. OHu
JIOJDKHBI  BBITIOJIHATBHCSI B COOTBETCTBUM C METOIWYECKHUMH PEKOMEHIAIUSIMH, BBIIAHHBIMU
IIPETIO/IaBaTENIEM, U NIPEACTABIEHBI B yCTAHOBJICHHBIE MPENIOJABATEIEM CPOKHU.

N3yyast mepBOMCTOYHUKH, L[EI€CO00pa3HO 3aKOHCIEKTHPOBATh TOT MaTepual, KOTOPBINA He
COO0O0IIaNCs CTYCHTaM Ha JICKIUSX.

Ha 3aHATHSX MOpakTHYECKOTro Xapakrepa CTyAeHTaMm st paboThl TpeOyeTcs: TeTpaab JUIs
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3aMKCH JICKITUI ¥ 3aJ]aHUH ¥ TUTAHIIET/ WA CMapT(dOH.
PexoMeHyeTcss MCMOIB30BaHHE TpaMMaTHYSCKHX CIPAaBOYHHUKOB. llenecooOpa3Ho BBITUCHIBATH
rpaMMaTHYECKHE IMOHATUS M HOBBIC JICKCUYCCKUE STUHUIIBI B CIICITUAIBHO OTBEICHHYIO TETPAIh.

5. YueOHas1 iuTeparypa u pecypcbl HHPOPMALMOHHO-TeIeKOMMYHUKALIMOHHOM CeTH
"UHTepHeT"

OcHoBHasi iMTEpaTypa

1. bxunsuckas, I M. AHIIMIACKUN SA3BIK IS CTYJICHTOB TEXHUKYMOB M TEXHUYECKHUX KOJIJICKEH.
English for Students at Technical Secondary Schools and Technical Colleges / I. M.
bxunsuckas. — Cankr-IlerepOypr : Jlans, 2022. — 316 c. — ISBN 978-5-507-44989-7. —
Tekcr: omekrtponnblii / Jlame :  anekTpoHHO-OMOmmoreyHas cucrema. —  URL:
https://e.lanbook.com/book/261338 (mara obpamenwus: 17.09.2023). — Pexum pmocrtyma: yis
aBTOPH3. I10JIb30BATEIICH.

2. KaprioBa T.A. AHMMIACKHI $3BIK C TECTOBBIMH 3amaHUsAMU+IIpHioxKeHne: TecTh:

yueOHuk/T.A.Kapnosa, A.C.BockoBckas, M.B.Menbunuyk. — MockBa: KHOPYC, 2024.-
266 c. — (Cpennee npodeccuoHanbHoe 00pa3oBaHuE)

3. Ky3pmenkoBa, FO. b. AHrmuickuil sI3bIK 1 TEXHUUECKUX Kosutemkeit (Al) : yueOHoe mocobue
st cpennero  mpodeccuoHanbHOro  obopazoBanus /  lO. b. Ky3smenkoBa. —  Mocksa :
WznarensctBo  FOpaiit, 2020.— 207 c.—  (IIpodeccuonanpHoe  oOpazoBaHue). -

https://idp.nwipa.ru:2070/bcode/463497
4. KynuoBa, O. I, AHMIUMACKUN $3BIK JUIST MEOUIIMHCKUX crienuanbHocTedl : yuebnuk / O. I.

KynmoBa. — Mocksa : KuoPyc, 2025. — 164 c. — ISBN 978-5-406-13687-4. — URL:
https://book.ru/book/955437 (nara obpamenus: 14.09.2024). — TekcCT : 3IEKTPOHHBII.

5. PagoBens Banentuna AunekcaHipoBHA. AHIIMICKUH sI3bIK B cdepe HMHPOPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTHIA : yuel.-mpakT. mocobue / B. A. Panosens. - M. : KHOPYC, 2017. - 232 c.

Jlono/IHNTeIbHAS JINTepaTypa
1. Tlonmydabpuxarel. COopouHble y31bl. MHCTpyMEHTHI U 00OpyIOBaHHE MPOTE3HOIO

npousBoacTa. Semifinished Items. Subassemblies. Tools and equipment intended for
prostheses manufacturing. All-Union Foreign Trade Association Techsnabexport Moscow.
Bremrroprusnar. M3a. Ne 28159.

2. Tomnuemckuit, FOpuit bopucosud. ['pamMmarika aHIIHIICKOTO SI3bIKA | COOPHHK YIpPaKHEHUH
st cpennux mkon. / FO.b. lomumpiackuii. — 1-e uzn. — CII6. : KAPO, 2018 — 192 c.

3. TomyGes, A. 1., AHMiCKuU A3bIK U BCeX crienuanbpHocTell + ellpunoxkenue : yueOHuK / A.
I1. Tony6es, H. B. bamok, . b. CmuproBa. — Mocksa : KnoPyc, 2023. — 385 c. — ISBN
978-5-466-02622-1. — URL: https://book.ru/book/948592 (nara obpamenus: 17.09.2023). —
TeKCT : 2EeKTPOHHBIM.

4. TlnaronoBa C.B. Hemenxwuit s3pik st IT-ctymentoB = Deutsch fiir IT-Studenten : yueGroe
nocobue ans CIIO. — 2-e u3n. — Caparos, ExarepunOypr : IlpodoOpazoBanue, Ypaibckuii
dbenepanbubiii yaHuBepcutet, 2019. — 113 C.

5. Uznarenbckuii nom «IlepBoe ceHTIOps», nepuoandeckoe n3nanue "English”

6. «Vitamin de”, nepuoanueckoe u3nanue, abo@vitaminde.de
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https://idp.nwipa.ru:2070/bcode/463497

HNudopMmaniuoHHbIe CIPABOYHbIE CHCTEMBbI:
1. Hayunast 6uonmmoreka PAHXul'C. URL.: http:/lib.ranepa.ru/;
2. Hayunas snekrponHas 6ubanoreka eLibrary.ru. URL: http://elibrary.ru/defaultx.asp;

3. HanimonanweHas anektponHas oubmmoreka. URL: www.nns.ru;

4. DnextpoHHO-GuGIMoTeunas cuctema FOPAVT. URL: http://www.biblio-online.ru/.

5. Dnekrponno-oubnmoreunas cuctema IPR BOOKS. URL: http://www.iprbookshop.ru/
6. https://idp.nwipa.ru:2070/bcode/463497

HNHuTepHeT-pecypcsl
http://www.wikipedia.org
http://www.just-english.ru/
http://www.multitran.ru

http://ibooks.ru/reading.php?productid=344714

https://www.iprbookshop.ru/87835.html
https://vimeo.com/142016454
https://pe.ottobock.com/en/downloads/646f336 alignment-recommendations.pdf

No o bk~ P

6. MarepuajibHO-TexHHYecKas 0a3a, HH(QpOPMaLMOHHbIE TEXHOJIOTHH, IPOrPAMMHOE
obecrieyeHre 1 HH(POPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI

s oOydenus crynentoB no aucuuminHe OI'CO.04 umeercs kabuHeT, 000pPYIOBaHHBIH
BUJICONIPOEKIIMOHHBIM 000PY/I0BaHUEM, IPOEKTOPOM, SKPAHOM, CTOJIAMHM, CTYIbSIMH, KIACCHOU
JOCKOM, cucteMoil ocBemieHus. Takke B Quiamane umeercs OubIMoTeka, MMerolias pabdoune
MecTa JJi1 CTYACHTOB, OCHAIIEHHbIE KOMIIBIOTEPAMHU C JOCTYIOM K 0a3aM JaHHbIX (uanana u
cetu MHTEpHET.
JlunakTudeckue Marepuaisl pa3MenieHsl Ha miardpopme LMS MOODLE: https://Ims.ranepa.ru
ITporpammuoe odecneuenune: Microsoft Windows 10 LTSB 1607, Microsoft Office Professional
2016.
HopmaruBHBIe mpaBoBbIe JOKYMeHThI. He ncnonb3yrorces.
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